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All om di cla 
. da pad Agri (allegato A) del testo unico approvata onn desrsto-leggs È 


SONMARIO 


omina a Ministro segretario di Stato. 
PARTE UFFICIALI 
Leggi e decreti. 

EGIO DECRETO-LEGGE 31 gennaio 1022, n. 157, che dà piena 
ed intera esecuzione all'accordo preliminare conc!uso fra il 
Regno ‘d'Italia e lau Repubblica federale socialista dei Soviety 
di Russiu. 

GIO DECRETO -LEGGE 31 cennaio 1922, n. 158, che dà piena 
ed intera esecuzione ull'uccordo prelimenare cncluso tra il 
Regno d'Itulîu e lu Repubbliea sociulista dei Soviety di Ucraina. 

LAZIONE e REGIO DECRETO 15 febbraio 1922, n. 244, che 
autorizza una 25% prelevazione dal fondo di riserva per le spese 

impreviste stanziate nel bilancio del Ministero del tesoro per 
l'esercizio finanziario 1921-922. 

EGIO DECRETO-LEGGE 5 marzo 1922, n. 287, che proroga fino 


a tutto l'esercizio finanziario 1922-1923 l’e”ficacia delle dispo-- 


+ sizioni concernenti l'istituzione dei Ministeri per l’incustria e 
il commercio e per le terre liberate dal nemico. 

ZGIO DECRETO 5 febbraio 1922, n. 209, che estende nei terri- 
forì annessi la legisluzione vigente nel Regno sul collocamento 
e sulla disoccupazione. 

GIO DECRETO 18 marzo 1922, n. 282, che modifica quello 
28 Inglio 1921, n. 1032, concernente eli affitti dei negozi, 

EGIO DECRETO-LEGGE 13 marzo 2922, n. 289, contenente mo- 
dificuz'oni alle disposizioni sul concordato preventivo. 

ECRETO MINISTERIALE relativo ai piezzi di cessione dal 16 


marzo corr. fino al 15 aprile p. v. cel frumento tuttora in 


. possesso dello Stato. 
ECRETI MINISTERIALI che nominano le Depntazioni di Borsa 
.di Roma, Torino e Firenze. 


Disrosizioni diverse. 


Inistero dei ‘lavori pubblici: Comunicato — Ministero delle poste 
 ecel telegrafi: Avviso — Ministero del tesoro: Rettifiche d'in- 
* tentazione.” 


Foglio dello inserzioni. 


n vaglia postale ordinario e telegrafico, si aggiunga sempre ia tassa di bollo di centesimi cinque 0 disci scritta dall'art. 48, let" Di 
pi f da fuo aotanensiot: » + 196, del 1018, 0 dal avcoesa: ‘so 0 devrsto-legge | Luogotenensiale 1 Wir 


PARTE UFFIGIRLE 


finan Maestà il Re, con decreto in data odierna, ha 
nominato Ministro Segretario di Steto per le Terro 


liberate dal nemico, l’on. dott. 
senatore d-1 Regno. 


LIGGI £ DECRETI 


Il numero 157 della ra: scolta ufficiale delle leggi e dei decreti 
del Regno contiene'il seguente decreto: 


VITTORIO EMANUELE III 
per grazia di Dio e per v::ilontà della Nazione 
RE D'ITALIA 

Udito il Consiglio dei Ministri ; 

Sulla proposta del Nostro ministro segretario di Stato 
per gli afiari esteri, di concerto col Presidente del 
Consiglio dei Ministri ministro per linterno, col mi- 
nistro wuarda-=ivilli segretario di Stato per la riustizia 
e per gli affari di culto nonchè con i Ministri del te- 
soro della guerra delle finanze, dell' industria e 
commercio e delle poste e telegrafi. 

Abbiamo decretato e ROSAMOE 

t 


Maggiorino Ferraris, 


Piena ed intera esecuzione è data al qui annesso 
Accordo preliminare concluso a Ro:ra. il 26 dicembre 
19:1 fra il Regno dTialia e la Repubulica Federale 
Socialista dei Soviety 00 Rus:ia. 

2. 

11] presente decreto ha vigore dal giorno ?6 dicem- 
bre 1521. e sarà presentato “al Parlamento per essere 
convertito in legge. 

Ordiniamo che il presente decreto munito del sigillo 
dello Stato, sia insertu nella raccolta ufficiale delle leggi 
e dei decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque 
spetti di bsservarlo e di farlo osservare. 

Dato a Roma. addi 341 gennaio 1922. 
VITTORIO EMANUELE. 

RONONI — TORRETTA — RODINO' — SOLERI 

DE NAVA — GASPAROTTO — BELLOTTI — 


GIÙ FFRIDA 
V. Il Guardasigilli Rope” 


ACCORDO PRELIMINARE ITALO-RUSSO. 


Poichè è nell'interesse della Russia e dell’Italia di riprendere 
îmmediatamente il pacifico traffico commerciale tra i due pa si 
ed in altesa della conclusione di una convenzione commerciale 
e di un formale trattato gener.le fra i Governi di questi paesi, 
che regoli per l'avvenire le loro relazioni economiche e poli.i- 
che, essendo necessario che si giunga ad un accordo prilim nare 
fra il Governo ilaliano e il Governo della Repubblica Fedcrzle 
Socialista dei Soviety di Russia, qui appresso indicato col nome 
di « Governo russo dei Soviety >, le predette parti hanno di co- 
mune accordo concluso il presente accordo preliminare allo 
scopo di riprendere il traffico e il commercio fra i due paesi. 

La presente convenzione è subordinata all'adempimento delle 
seguenti condizioni, cioè: 

a) Che oznuna delle due parti si astenga da ogni atto co ini- 
z'ativa ostile all'altra parte e si astenga del fare, fuori dei propri 
confini, propaganda diretta o i:diretta contro le isiituzioni del 
Resno d'Italia e della Repubblica Russa dei Sovieiy. 

Sotio il termine «fare propaganda » rimangono ‘compresi l’as- 
sistenza e l’incoraggiamen.o dato da una parte a qualsiasi pro- 
pagan ia fatta fuori dei propri confini. 

b) Che a tutti gli italiani, compresi gli originari delle pro- 
vincia redente, trovantisi in Russia sia immediatamente permesso 
di tornare in patria, e che tntti i cittadini russi res:denti in 
Italia che desiderino di tornare in Russia, siano parimenti la- 
sciati liberi di farlo. 

Le parti si impegnano di dare immediatamente tulte le neces- 
sarie istruzioni agli agenti e a tutte le persone soitoposte alla 
loro autorità perchè si conformino alle condiziuni predette. 

Art. 1. — Le due parti conve:gono di non imporre o mante- 
bere alcuna forma di blocco contro l’altra; convengono per le 
merci che possono essere legalmeute esportate o importzie nei 
rispettivi territori verso o da ogni altro paese estero, di rimuo- 
vere tutti gli ostacoli che hanno impedito finora la ripresa del 
commercio fra l'Italia e la Russia; di non sottoporre tale com- 
mercio ad alcuna condizione di inferiorità in confronto di qual 
siasi altro paese estero e di non ostacolare le operaziori ban- 
carie, di credito e finenziarie relative a tale commercio, ma di 
applicare la legislazione ordinaria vigente nei rispettivi paesi. 
Rimane inteso che questo articolo non toglie alle parti la facoltà 
di regolare il commercio di armi e munizioni con norme gene- 
rali di legge, che venissero applicate a tutta la importazione di 
armi e munizioni da paesi esteri e alla esportazione. 

Nessuna disposizione di questo articolo deve essere interpre- 
tata come derogsa a convenzioni iaternazionali generali che le- 
ghino ciascuna parte e da cui sia regolzto, o possa essere re- 
golato il commerc o, di qualsiasi merce speciale. 

Art. 2, — Le navi italiane e russe, i loro comandanti, equipaggi 
6 carichi debbono, nei porti russi e italiani ricevere sotto ogni 
rispetto, il trattamento, i privilegi. le facilite zioni, le immunità 
6 la proiezione che sono abitualmente accordati, dagli usi sta- 
biliti dalle nazioni commerciali. alle navi mercantili estere, ai 
loro comandanti, equipaggi e carichi che visitano i loro porti, 
comprese le facilitazioni accordate di solito circa carbone, acqua, 

| pilotaggio, ancoraggio, bacini, gru, riparazioni, magazzini, in 
generale tutti i servizi, le agevolazioni e i locali connessi con il 
traffico marittimo. 

Inoltre il Governo italiano prende impegno di non partecipare 
od sderire ad alcuna misura che restringa o impedi:ca o tenda 
a restringere od impedire alle navi russe di eserci.are i diritti 
di libera navigazione in alto mare, stretti e canali di cui godes- 
sero le navi di altra na ionalità. 

Questo articolo non m'noma Il diritto di ciascuna delle parti 
di prendere le misure autorizzate dalle loro leggi rispettive circa 
l'ammissione di stranieri nei propri territori. 

Art, $. « Clasetna parte nom.:nerà quel aumere dei suoi cen- 


razionali che verrà stabilito volta per volia come ragionevole 
mente necessario par l'esecuzione del pri sente accordo, :1vuto 
riguarlo alle condizioni nelle quali si esercita il commercio nei 


suoi territori; l'altra parte dovrà perma tere a tali persone di ' 


entrare nel suo terriiorio e di soggiorna”\î e commerciarv. Ri 
mane inoli“e nella facoltà di ciascuna delle due parti contraenti 
di restringere l'ammissione di deite persone o enti in alcune 
zone specificate e di rifiutare l'ammissione e il soggiorno nti 
suoi territori a ognuno che le sia persona non grata. 

Le persone ammesse in conformità di questo articolo nei fer- 
ritori di ciascuna delle due parti debbono, nl iempo in cui vi 
soggiornano per razioni di commer io, essere esenti da ogni 
servizio coercitivo ‘i qualsiasi genere sia civile, nav:]e, militare 
o altro eda ogni contribuzione sia p:cuniaria che in petura, 
imposta come equivalente del servi.io personale, e devono avere 
il dirilto ci uscire quando credono. 

Debbono av re-libertà di comunicare liberamente per posta, 
telegra'o e di u.are codici telegrafici soito le condizioni e i re- 
golamenti fissati nelia Convenzione Telegrafca Internezionale di 
Pi: trobu go 1875 (forma riv duta di Lisbona nel 198). 

Ciascuna parte si impegna a tenere i conti e a prgare Ja dif- 
ferenza dovuta all'altra per i telegrammi diret'i e in transito, e 
per le lettere di transito, sulla base dei Regolamenti della Con- 
venzione Telegrafica internazionale e della Convenzione e dei 
Regolamanti della Union: Postale Un versale. Le di Terenze ac- 
cennate se dovute saranno pagale nella valuia dell'una o dell'al- 
tra par'e, a sceita della parte ricevente. 

Le perso :e ammesse in Russia ai termini di questo accordo, 
avranno facoltà di i nportare ] beramente merci (eccetto merci, 
quali le bevande alcooliche, di cui l'importezione e la produ- 
zione sono 0 possono essere proibite in Russia), destinzte solo 
al loro uso domestico o al consumo nella quantità ragionevol- 
mente richiesta per tale scopo. 

Art. 4. — Ciascuna parte può delegare uno o più agen'i uff 
ciali in numero da convenirsi scambievolmente, che potrarno 
risiedere ed esercitare le proprie funzioni nei t rritori dell'alta 
parte; questi agenti godranno personalmente tutii i diritti e le 
immunità di cui a'l'articolo precedente, ed anche l'immunità da 
arresto e ca perquisizione, immunità dei locali d'uf'cio e d'a- 
bitazione, ma resta inteso che cia cuni per'e si riserva la fa- 
colà di rifiutare l'ammis ione come agente uffeiale di ogni per- 
sona che le sia persona non grata e può richied rne all'eltra 
parte il richiamo, quan'o compisse siti contrari alla presente 
convenzione o alle norme di diritto internazionale. Tali asen'i 
saranno accreditati presso le autorità del raese in cui risi dono 
allo scopo di faciitare l'esecuzione di quesio accordo o di 
proteggere gli int ressi dei loro connazionali. A 

Gli agenti ufficiali “ebbono avere facoltà di comun'care libe- 
ramente col proprio Governo e con gli eltri rappresentanti 
uffciali del proprio Governo in altri paesi, per posta. per 
telegrafo e t legrafo senza fli, in cifre e di ricevere e mrndrre 
corrieri in sacchi sigillati, soggetti a una limilezicne di otto 
chilo :rammi per settimana che saranno esenti da visita. 

I telesrammi e radiotelegrammi di agenti uffic'ali go’ranno 
tutti quei diritti di precedenza sui dispacci privati che sono 
generalmente accordati ai dispacci dei r.ppresentanti uîficiali 
dei Governi esteri in Italia e in Russia. 

Gli agenti ufficiali russi in Italia godranno gli stessi privilegi 
riguardo la esenzione delle imposte generali e locali, che sono 
accortati ai rappresententi ufficiali dei Governi ester.. Gli a- 
genti u ficiali italiani in Russia godranno privilegi aneloghi. che 
però non saranno in caso alcuno in’eriori a quelli gecordati agli 
asenti ufficiali di qualsiasi altro paese. 

Gli agenti ufficiali saranno competenti a vistare i pessapor'i 
delle persone che chiedessero di essere ammesse in conformità 
dell'articolo precedente, nei territori delle due par. 


(AT 8, = Ciascuna delle parti si impegna in generale di assi- 
curare, alle per one ammesse nei suoi territo:i in base ai due 
precedenti arlicoli, iutia la protezione, i diritti e le facilitazioni 
che sono necessari per escrcit: re il commercio, ma restano 
sempre suttovoste alla legislaciune ordinaria vigenie nei ri 
spetivi puesi. 

Art. 6. — Le due parti contraenti convengono di riprendere 
dal momento della conclusione del presente accordo commer- 
ciale, Jo sca ubi) della corrispond: nza p:ivata postale e telegra- 
fica fra i due p esi. come pure la sped.zione e l'accettazione cdi 
messaggi tele;sraficì e di picchi postali, conforme alle norme e 
ri regolamenti che vigevano fino al 1914. 

Art. 7. — I passapor i, i documenti di i*entità, le procure, e 
documenti analoghi, emessi o autenticiti dalle autorità compe- 
tenti in ciascuno dei due paesi, o dei loro Agenti u ficiali ello 
8c:po di r:nder possibile l’eser.izio del commercio con orme 
a questo accordo, dovranno essere considerati nell'altro paese 
come se fossero emessì o nutenticati dalle autorità di un Go- 
verno estero riconosciuto. 

Art. 8, — Il Governo Italiano dichiara che non farà elcun 
passo in vista di sequestrare o di impossessarsi di oro, fondi, 
Buranzie o merci, non identificati cme proprietà dil Governo 
Italiano «hs venissero aspor.ati dalla Russia ini pagamento o 
cone garanzie di importazioni. Nessun passo ver.à alto nep- 
pure contro le proprietà mobili o immobili che venissero ac- 
quis ate dal (verno Russo dei Soviety in Italia. 

‘Esso rinuncia a ogni legislazinne speciale non applicata ad 
altri pa si. contr» la impor azione in Italia di metalli preziosi 
dal'a uussia in moneta (aliro che italiana o alleata), in verghe, 
lavorate, ovvero con'ro l'oro impor ato p r essere immagazz- 
nato, analiz:ato, raffinato, fuso o dato in garanzia 0 comunque 
collocato in Italia. II Governo Italiano si impegua a non requi- 
Sire tali metalli. 

Art. 9. — Il Governo Russo dei Soviety si impegna di non a- 
vanzare la foman’a di disporre in modo alcuno dei valori e 
propciett dell'ex Guv rno Imperiale e del Governo provvisorio 
russo, esistenti in Italia. Il Governo Italiano assume un impegro 
corri:pon ‘ente riguardo ai valori e alle propri ià in Russia del 
Given. Teliino. Questo articolo non pregiudicherà l’inelusio. e 
nel trattato generzle, previsto nel preembolo di alcune dispusi- 
ziuni reletive alla materia di questo articolo. 

Le due parti convenguro di custodire e di non trasferire a 
nessun reclamante pri na della conclusione del trattato accen- 
nato i valori e le proprietà sopraindicate soggetti el loro con- 
trollo. 

Act. 10. — In consilerazione della dichiarazione aggiuntiva alla 
presente convenzione nei risuarti dei reclami di ognuna delle 
due pirti contraenti e-dei rispettivi cit'adinì verso l' altra, per 
peoprietà o diritti o per ubblighi assunti dai Governi esistenti o 
da quelli preced. n'i di ciascun paese, e nei riguardi dei com- 
pensi a persone private italiane o russe ehe evessero fornito 
merci o prestato ser ii rispettivamente alla Russia o all’ Italie, 
resta convenuto quelo che segue: l’or.».i fondi, i titoli, le merci 
e în genere ì benì d'ogni specie dei Cue paesi importati o ac- 
quisiali psteriurmente a questa convenzione non sarznno sot- 
topusti nei due pae:i a sequestro o ed sezione giudi iarta che 
ne liniti la #ispunibilità, in conto di vbb ighi assunti o di re- 
sponsabilità, in-orse d:i Guverni esistenti o da quelli precedenti 
di cias ua paese prima della firma della presente convenzione. 

Art. LI. — Le mer.i, i prodotti e i manu’atii di un paese, 
importati nell'altro in conformità di questo accordo non do- 
vranno essere suggelti a requisizione coatta da parte del Go- 
vern») o di aliuna aulorità locale, 

‘Art. 12 — È convenuto cha tutte le questioni relative si di- 
ritti e ai cecla ni di connazionali dell'altra parte circa le patenti, 
marche di fabbrica, progetli e diritti d'autore nel territorio del= 


l'altra parte saranno equamente regoleti nel trattato di cui nel 
preambojo. 

Art. 13, — Il presente accordo preliminare entrerà fn vigore 
immediatamente e le due p:rti prenderanno subito tutte le mi- 
sure necessarie per l'esecuzione. Subito dopo la firma dell’ec- 
cordo le du: perti inizier:nno la discussione della convenzione 
commer irle di cui al preambolo che regolerà le rel: zioni eco» 
nomiche fra i due pacsi fin.hè non sarà sostituito dsl trattato 
generale. La convenzione comm rciale dovrà essere frmala en- 
tro sei mesi da la firma della presente convenzione preliminare. 

Nel caso di infrazione da parte di una delle parti, in qualun= 
que momento ci una delle norme di questo accordo e delle 
condi.ioni cdi cui nel preambolo, l’alira parie è immediatamente 
1 bera degli obblighi contrattueli. Tuttavia rimane convenuto che 
prima di fare alcuna azione con'raria ali'accordo la parte lesa. 
derà all’allra parte il tempo ragionevole per fornire spiegazioni. 
o per rimediare all'errore. 

È convenuto scambievolmente che in ciascuno dei casî con 
templ: ti nelle clausole prececrenti, le parti offriranno delle fa- 
«ilitazioni necessarie per liqui’are, conforme ai principii del- 
l'accordo, le transazioni già avvi te, e le fecilitazioni per.il ri- o 
chiamo e la uscita dai loro territori dei connazionali dell’ altra 
parte e per il ritiro delle loro proprietà mobili. 

Nel caso di decadenza dell’atiuele convenzione senza che ria 
slata surrogata dalla convenzione commerci. le è stabilita perla 
liquidazione degli affari in corso una proroga che non superi 
un anno e in favore delle persone indispensabili per curare tale 
li ,widazione resteranno in vigore le immunità di cui all’art. 3. 


Fatto a Roma. adiì 26 dicembre 1921. 
Firm. TORRETTA ‘ Firm. V. VOROVSKY 
(L. Sì) (L. S.) 


DICHIARAZIONE DI RICONOSCIMENTO DEI RECLAMI. 


Al momento della frma della presente convenz'one ambedue 
le parti dichiarano che tutti i reclami delle parti e dei propri. 
n zionali coniro l’altra parte circa proprietà o diriiti. o circa 
obblighi assunti dal Governo esistente e da quello prece dente 
di ciascun pae:e, saranno equamenie regolati nel trattato deft- 
nitivo generale di cui al preambolo, 

Fratt:nio, e senza preziudi.io dei criteri generali del trattato 
ti cui sopra, il Governo ru<so dei Sovie'y dichia'a di ricono- 
scere in principio le proprie responsabilità per il pagamento dì 
un compenso alle persune private che av\esseso fornito merci o 
prestato servizio alla Russia peri quali n:n fossero stati pagati. 
1 particolari della esecuzione di tale impegno saranno stabiliti 
dal trattato di cui nel preambolo. 

Il Governo italiano fa una uyuale dichiarazione. » 

Resta inte-o che le dichiarazioni di cui sopra, non implicano 
affatto che i reclami considerati debbano avere un trattamento 
li favore nil predetto trattato in confronto di altre specie di 
reclami, che dovessero essere presi in considerazione da quel 
tratta o. 

Roma, il 26 dicembre 121. 
Firm. TORRETTA Firm. VOROVSKY 
Visto: d'ord. di S, M. 
il Ministro degli Affari Esteri 
TORRETTA 


Il numero 158 della raccolta ufficiale delle leggi e det decreti 
del Regno contiene il sconente decreto: 
VITTORIO EMANUELE DI 
Per. grazia di Dio 0 por volortà della Kazione 
RE D'ITALIA 
Udito il Consiglio del Ministri; 
Sulla proposta del Hostro ministro segretario di Stato 
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per gli affari esteri, di concerto col presidente del 
consiglio dei Ministri, ministro per l'interno, col_mi- 
nistro guardasigilli. segretario di Stato per la piusti- 
zia e per gli affari di culto, nonchè con'i Ministri del 
tesoro, della guerra, delle finanze, dell'industria e 
commercio e delle poste e telegrafi. 

Abbiamo decretato e decretiamo : 


Art. 1. 


Piena ed intera esecuzione è data al qui annesso 
Asecordo preliminare, concluso a Roma il 6 dicembre 
1921, tra il Regno d'Italia e la Republica Socialista 
dei Soviety di Ucraina. 


Art. 2. 


11 presente decreto ha vigore dal giorno 26 dicem- 
bre 1921, e sarà presentato al Parlamento per essere 
convertito ‘in legge. 


Ordiniamo che il presente decreto munito del sigillo 
dello Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi 
e dei decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque 
spetti di osservario e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addì 31 gennaio 1922. 
VITTORIO EMANUELE. 


BONOMI — TORRETTA — RODINO’ — SOLERI 
— DE NAVA — GASPAROTTO — BELLOTTI 
— GIUFFRIDA. 


V. Il Guardasigilli: Ropiso” 
ACCORDO PRELIMINARE ITALO-UCRAINO 


Poichè è nell’ interesse della Ucraina e dell’Italia di riprendere 
‘immediatamente il pacifico traffico commerciale ira i due Paesi 
ed inattesa della conclusione di una convenzione comm?:rciale e di 
un formale trattato generale fra i Governi di questi paesi, che re- 
goli per l'avvenire le loro relazioni economiche e politiche, es- 
sendo necessario che si giunga ad un accordo preliminare fra il 
Governo italiano e il Governo della Repubblica Socialista dei So- 
viety di Ucraina, qui appresso indicato col nome di «Governo 
Ucraino dei Soviety », le predette parti hanno di comune accordo 


concluso il presente accordo preliminare allo scopo di riprendere 


il traffico e il commercio fra i due paesi, 

La presente convenzione è subordinata all’ adempimento delle 
seguenti condizioni, cioè: 

a) Che ognuna delle due parti si astenga da ogni atto o ini- 
ziativa ostile all’ altra parte e si astenga dal fare, fuori dei propri 
confini, propaganda diretta o indireita contro le istituzioni del 
Regno d’Italia e della Repubblica Ucraina dei Soviety. 

Sotto il termine «fare propaganda» rimangono compresi l’ as- 
sistenza e l'incofraggiamento dato da una parte a qualsiasi pro- 
paganda fatta fuori dei propri confni. .. 

b) Che a tutti gli italiani, compresi gli originari delle provincie 
redente, trovantisi in Ucraina sia immediatamente permesso di 
iornare in patria, e che tutti i cittadini ucraini residenti in Italia 
che desiderino di tornare in Ucraina, siano parimenti lasciati li- 
beri di farlo. 

Le parti si impegnano di dare immediatamente tutie le neces- 
sarie islruzioni agli agenti e a tutie le persone soti poste alla 
loro autorità perché si conformino alle condizioni predette, 

Art, 1 — Le due parti convengone di non imporre o mantenere 


alcuna forma di blocco contro l'alira; convengono per le merci 
che poss no essere lagalmente esporisie o importate hei rispet 
tivi territoti verso o da ogni aliro paese est.ro, cdi rimuovere 
tutti gli 08 acoli che hanno impedito f nora la ripresa del com- 
mercio fra l'Italia e l’ Ucraina; di non sottoporre tale commercio 
ad alcuna condizicne di inferiorità in confrunto di qualsiasi altro 
paese estero e di non cstacelare le operazioni bancarie, di cre- 
dito e finanziarie relative a iale commercio, ma di appl:care la 
leg slazi ne ord .naria vigenie nei r speltivi paesi. Rimane inteso 
che ques o articolo non toglie alle parti la facoltà di reg: lare il 
commercio di armi e munizioni con norme generali di legge, che 
venissero applicate a tutta l'importazione di armi e munizioni da 
paesi esteri e elia esportazione. 

Nessuna disposizione di ques o artieclo deve essere interpretata 
come deroga a convenzioni internazionali generali che leghino 
ciascuna parte e da cui sia reg lato, o possa essere regolato il 
commercio, di quals'asi merce specizle. 

Art. 2 - Le navi ital.ane e ucraine, i loro comandanti, equipaggi 
e cerichi debbono, neì porti ucra.ni e italisni, ricevere, sotto 
ogni rispetto, il trattamento, i privilegi, le facil.iazioni, le immu- 
nità, e la protezione che s: no abitualment= accorfat, dagli usi 
stabiliti dalle nazioni commerciali, alle navi mercant.li estere, gi 
loro comandanti, equipaggi e c:richi che visitano i lcro potti, 
comprese le facilitazioni accordate di s: l.to circa carbone, acqua, 
pilutaggio, ancoraggio, bacini, gru, riparazioni, magazz ni, in ge- 
nerale tutti i servizi, le agevolazioni e i locali connessi con il 
traffico marittimo. 

Inoltre ;l Governo italiano prende impegno di non partecipare 
od aderire ad alcuna misura che res.uinga o impelisca o tenda 
a resirinsere od impedire alle navi ucraine di esercitare i diritti 
di lib:ra navigazione in alto mare, stretti e canali di cui godes- 
sero le navi di altra naziunalità. 

Quest» articolo non menoma il diritto di ciascuna delle parti 
di prendere le misure autorizzate dalle loro leggi r:spettive circa 
l'ammissione di stranieri nei propri tetritori. 

Art. 3 — Ciascuna pelte nom nerà quel numero dei suoi conna- 
zionali che verrà stabilito volta per volta come ragicnevcImente 
necessario per l'esecuzione del presente acccr?o, avu 0 riguatdo 
alle condizioni nelle quali si esercita il commercio nei suoi ter- 
ritori; l’altra partie Covrà permettere a teli persone di enirare 
nel suo territorio e di soggiornarvi e commerciarvi. Fimane inol- 
tre nella facoltà di ciascuna delle due parti centreenti di restr n- 
gere l’ ammissione di dette persune o enti in el une zone speci- 
ficate e di rifiutare J'ammissione e il sugg.orno nei suoi terr.tori 
a ognuno che le sia persona non grata, 

Le persone ammesse în con’ormità di questo erticolo nei ter- 
triori di ciascuna delle due parti, cebbono, nel tempo in cui vi 
soggiornano, per ragioni di commercio. essere esenti da ogni ser- 
vizio coercitivo di qualsiasi genere sia civile, navale, militare o 
al.ro e da ogni contribuzione sia pecuniaria che in na ura, im» 
posta come equivalente del servizio personale, e devono avere il 
diritto di uscire quendo creduno, 

Debbono avere livertà ci comunicare liberamente per posta, 
telegrafo, e di usare codici tele3rafici sotto le condizioni e i re- 
golamenti fssati nella Convenzione telegrafca internazionale di 
Pietroburgo 1875 (ferma riveduta di Lisbona nel 19(8). 

Ciascuna parte si impegna tenere i conti e a pagare la dif- 
ferenza dovuta all'altra per i telegrammi diretti e in transito, e 
per le lettere di transito sulla base dei regolamenti della Con- 
venzione felegrafica internazicnale e della Convenzione e dei re- 
golamenti della Unione postale universale. Le differenze accennate 
se dovute saranno pagate nella valuta dell'una o dell’ alira parte 
a scelta della parte ricevente, 

.Le persone ammesse in Ucraina ai termini di questo accordo,. 
avranno facoltà di importare l:beremen e merci (eccetto merci, 
quali le bevande alccoliche, di cui l'importazione e la prodw 


zione sono o possono essere protbite: in Ucraina),-destinate solo 
‘al: Dro uso’ ‘limestioo o: al-<consumo palle qualit ragionevule. 
men e richiesta per tale scopo. --. 

Art. 4 - Ciascuna parte puòdelegare, uno ‘o più agenti ufficiali 
in numero da convenirsi scambievolmente; che potranno'risiedere 
ed esercitare le proprie funz oni nei' territori: dell'altra patrie” 
questi agenti godranno personalmente tutti: i diritti ele immunità 
di cui all'atticcIo precedente, el anche l' Immunità da arresto 
e da perquisizione, immunità dei locali d'ufficio e d'abitazione,* 


ma resta inteso che ciascuna parte si riserva-là facoltà di rifiu:' 


tare l'ammissione come agente ufficiale di-”agni persona che le” 
sia persona non grata e può richiederne all'altra parte il richiamo, 
quando compisse atti contrari alla presente convenzione o alle 
norme di diritto internazionale.. Tali agenti saranno accreditati 
presso le autorità del paese in cui risiedono allo scopo di faci- 
litare l'esecuzione di questo accordo 6 di proteggere gli interessi . 
“dei loro connazionali. 

Gli agenti ufficiali debbono avere facoltà di comunicare libera- 
‘mente col proprio Governo e con gli altri rappresentan:i ufficiali 
“ del’ proprio Governo in altri paesi, per posta, per telezrafo e te- 

‘: legrafo senza fili, in cifre e di ricevere e mandare corrieri in 
;.. sacchi sigillati, sog eiti a una limitazicne di .otto «chilogrammi 
.per, settimana, che saranno esenti da visita. 

I telesranmi e radiotelegrammi diagenti ufficiali godranno tutti 

.quei diritti di preceJenza sui d. spacci privati che ‘suno generali 
> mente accordati ai dispacci dei rappresentanii ufficiali dei Governi 
est-ri in Itelia.e in Ucra na. 

Gli agenti ufficiali ucraini in Italia godranno gli stessi privilegi 
». riguardo la esenzione deile imposte generali e locali, che sono: 

‘accordati ai rappresentanti ufficiali dei Governi esteri, Gli agenti 
u'Adiali italiani in Ucraina godranno privilegi analoghi, che però 
noù saranno in caso alcuno inferiori a quelli accordati agli agenti 

‘ ufficiali dt qualsiasi altro paese. 

Gli agenti ufficiali saranno competen‘i a vistare i passaporti 
: delle persone che chiedessero di essere ammesse, in: contornata 
dell'articolo precedente, ne territori delle due perti. 

Art. 5 - Ciascuna delle due parti si impegna in generale di as- 
. slenrare alle persone ammesse nei suoi territori in base ai due 
precenti articoli, tutta la protezione, i diritte le facilitaz oni che 
, Bono necessari par esercitare il commercio, ma restano sempre 
' Bottoposte alla lag slazione ordinaria vigent= nel rispetiivi paesi. 

Art. 6 - Le due parti contraenti convengono di riprendere 

+ dal momento della conclusione del presente accordo commerciale, 

lo scambio della corrispondenza privaia postale-e tele:rafica fra 

i due paesi, come pure la spedizione e l'accetta ione di messaggi 

telegrafici e di pacchi post: li, conforme alle norme e ai regola- 
ra che vigevano fino al 1914. i 

‘ Art.7-I passaporti, i documenti di identicità, le procure 6 do- 
cumenti angloghi, emessi o. autenticati delle Autorità competenti 
in ciascuno dei due paesi, o dai loro Agenti uffc'ali allo scopo 
:.idi render possib'1e l'esercizio del commercio:conforme a questo 
accordo, dovranno essere corsicerati nel’altro peese come se. 
fossero emessi o autenticati dalle Autorità di un Governo estero: 
riconosciuto. 

Art, 8 - Il Governo italiano dich'ara che mon ferà elcun' passo. 
in vista di sequestrare o di impossessarsi di oro, ford:, garan ie- 
o merci, non identificati come proprietà del Goverro Italisno.che - 
venissero esportati della Ucraina°in ‘pagamento o come garanzie 
di importaz oni. Nessun passo verrà fatto:neppure contro le pro- 
prietà mob.li o immobil. che venissero acquistate dal Governo 
ucraino dei Soviety in Hela. 

Esso rinuncia a ogni legislazione. speciale. non applicata ad 
altri paesi, con'ro la i nportazione in Itala, di metalli preziosi. 
dall' Ucraina in moneta altro che ital ana 0 slieata, in verghe, 
lavorate, ov ero contro l'uro importato per essera immag»zzinato, 
analizzato, raffinato, fuso o dato in. garanzia 0 comunaue collo 


cato in Italia, a Governo italiano: si impegna a non. requisire tali 
“metalli. 

SALE, 9 =D Governo. Ucraino del Soviety sl 1mpegna di non aven- 
‘zare :a. domanda «di d spotre. in modo alcuno dei. valori e pro- 


prietà dell'ex Goyerno Imperi: le e del Governo provvisorio ucraino, 
| esistenti in Italia, II Governo italiano assume un impegno corri- 
‘spondente riguaro ai valori e alle proprietà in Ucraina cel Go- 


verno italiano Questo articolo non’ pregiudicherA * è l'inclusione 


° nel trattato generale, previsto nel preambolo di alcune disposi- 


zioni relative alla materia di ques'‘o articolo. 
Le due parti convengorig di custodre e di non trasferire a 
‘nessun reclamente primi della conclusione del trattato accennato 
i valsri e le proprietà. Opraindicate soggetti al' l'oro! controllo. 
Art, 10 - In cons.derazione de la dichiarazione aggiuntiva alla 
presente convenzione nei rigua?di dei reclami di ognuna delle due 
perti contraenti e dei rispettivi cittadini verso l’altra, ‘per pro- 
prietì o diritti o per obblighi assunti dai Governi esistenti o da 
quelli precedenti di ciascun paese, e nei r ‘guardi’ ‘dei ‘compensi 
a persone private italiane o ucraine che avessero fornito merci 
o prestalo servizi rispettivamente alla Ucraina o all Itelia, resta 
. convenuto quello che segue: l'oro, i fondi, i titoli, lé merci e in 
ganere i beni di ogni specie dei due paesi importati o acqui- 
stati post riormente a questa convenzione non saranno sottoposti 
nei due paesi a sequestro o ad azione giudiziaria che.ne limiti 
la d.sponibilità, in conto di obblighi assunti o di responsabilità, 
incorse dai Governi esistenti o da quellì prec«denti di ciascun 
paese prima de.la firma della presente convenzione, ‘ — 
Art.11 - Le merci, i prodotti e i manufatti di un paese, impor” 
tati nell’ altro in con’ormità di questo accordo, non dovranno es- 
sere soggetti a requisizione coatta da parte del Governo odi al- 
cuna autorità locsle. 
Art. 12 - È convenuto che tutte le questioni relativo ni diritti 
e ai relami dei connazionali dell’alira parte circa le patenti, 
marche di fabbrica, prosetti e diritti d'autore nel territorio del- 


l'altra parte, saranno equamente regolati nel AEGHATO, ui cui nel. 


preambolo. 


Art. 13'- Il: presente accordo preliminare entrerà in vigore im- 


mediatamente»e 1a due parti prenderanno subito tutte la misure 


‘ necessarie per l'esecuzione. Subito dopo la firma del!’ accordo le 


due parti inizieranno la discussione della convenzione commer- 
ciale di cui al preambolo che regolerà le relazioni economiche 
fra i due paesi finchè non sarà sostiiuito dal trattato generale. 


La convenzi.ne commerciale dovrà essere firmata entro sei mesi 


«dalla firma della presente convenzione preliminare. , 

- Nel caso di in’razione da parte di una.delle. parti, in qua- 
lunque momento di una delle norme d. questo accordo e delle 
condizioni ‘di cui nel preambolo, l'altra parte è immediatamente 
‘libera dagli: obblighi contrattuali. Tuttavia rimane convenuto che 
prima di fare alcuna azione contraria all’ accordo la.perte lesa 
darà-all'altra parte il tempo ragionevole per fornirle spiegazioni 
o per rimed.are- all'errore. 

. È convenuto .scambievolmente che in ciascuno dei casi contem- 
-plati -nelle-<lI:usole precedenti; le parti o:friranno delle facilita» 
zioni necessarie per liquidare, conforme ai pr:ncipi dell'accordo, 
le trarsazioni già avviate, e-Je facilitazioni per il richiamo e lu- 
‘ scita dai-loto-territori dei connaziona.i dell’ altra: parte, e per il 
ritiro delle loro. proprietà mobili. 

al caso di decadi nza dell: attuale convenzione, senza che sia 
stata .surrogata.dalla convenzione commerciale è-siabil.ta per la 


cliquidazione degli effari in corso una proro:a che non superi un 3 
anno e in favore delle persone-ind.spensab.li per curare’ tale li - 


quidazione: resteranno in v.gore le immunità di cul all'art. 3. 
‘ «Fatto a’ ‘Roma; addi 26 dicembre 1921. 


. ». «Firm. TORRETTA Firm. V. VOROVSRY - 
(L.S.) PS) 


+ 


DICH'ARAZIONE DI. RICONOSCIMENTO DEI RECLAMI 


Al momento della firma della presente convenzione ambedue lè 
parti dichiarano ch‘ tutti 1 reclami delle parti e dei propri na- 

gioneli contro l'altra parte circa proprietà o diritti, e circa ob- 
blighi assunti dal Governo esistente -e di quello precedente di 
. clascun paese, saranno equamente regolati nel trattato definitivo 
gencr-le di cul al preambolo. . 

Frattanto, 6 senza pregiudizio dei criteri generali del trattato 
di cui sopra, il Governo ucraino del Soviety dich ara d ricono- 
> 800re in princip' o le proprie responsabilità pr il patamento di 
un compenso alle pi sone private che avessero fornito merci 
o prestato servicio all’ Ucraina per i quali non fossero stati pa- 
. gati. I particolari della' esecuzione di tale impegno saranno sta- 
bi’ ti dal trattain di cui nel preambolo. ’ 4 

Il Governo Ital'ano fa una uguale dichiarazione. 

Resta-inteso che le dichiarazi ni'di cui sopra, non tmplicano 
affatto che i reclami’ consi *era'I debbano avere un trattamento 


i 


_»- 300.000, ‘per. spese inerenti alla repressione del. mal ndrinegglo 
‘ ed altre relative a servizi speciali della” DIORIRA sl 
‘ CUTeZZa ; 
. Ministero dei lavori pubbl: ci. 

» 12295, per sussidi al personsle. © 

L'accluso schema di decreto che il riferente si onora, 
zi sottoporre alla Augusta s nzione idella M. V. auto- . 
rizza il provvedimento come sopra. 

Il numero 244 della raccalta. nfficiale delle leggi e dei deorett 
del Regno contiene il seguente decreto: 


VITTORIO EMANUELE II 


397 grazia di Dio e per volonta della Nazione 
RR D'ITALIA 


Visto L'art. 88 del ies:o unico. della lorga «sull’am- 
ministrazione e sulla contabilità generala dello Sta o. 


di favore nel predetto irattato in confronto di al re specie di re- approvato con R. decreto 17 febbraio . 188!, n. 2, 110. 


.-clami,, che. dovessero ‘essere ‘presi in considerazione da quel 
trattato. . Lal 
Roma, li 93 dicembre 1921 . : 


firm. TORRETTA | 


Visto: d'ordine di S. M. 
11 ministro dagli afari esteri 
,. TORRETTA ©‘ 


firm. VOROVSKY 


Relazione di S. E. il m°nistro dol tesoro a S. M. Il Re 


‘Visto che sul fondo di riserva per le spese impre- 
‘viste, inscritto in L. 10.000.000 nello stato di previsione 
della spesa del Ministero del tesoro per l'esercizio fl- 


«nanviario 1921-922 ed aumenta:o di L 500000 con 


R. D. 22 gennaio 1922, n. 44, in conseguenza delle 
prelevazioni già autorizzate in L. 9.949.968.92 rimane 
disponibile la somma di L. 5.000.0;31.08 ; 
. Rentio il consiglio dei Ministri; 

Sulla proposta del nostro ministro, segretario di 


in wlienza dol 45 fobhraio 1922, sul decreto che | Stato per il tesoro; 


autorizza un pve'evamento di L.1,495,350 occorrenti 
a vari ‘Ministori. 


SIRL! J 
Allo scopo di provvedere ad urgenti necessità ma-. 


Abbiamo decretato e decretiamo: 


i Articolo unico. 
Dal fondo di riserva per le spese impreviste inscritto 
al capitolo n. 146 dello stato di previsiore della spesa 


nifestatisi e alle quali non era dato di far fronte con | del Minister0 del tes ro per l'eserci;io finanviario 1121- 


le disponibilità esistenti nei b'lanci dei competenti Mi- 


1922 è autorizzata una 25* prelevarzione nella somma 


nisteri del tesoro, degli affari es'eri, della p.bbl'ca | di lire un milione qua.trocentonovantac: ‘nquemila‘recen- 


istruzione, dell'interno e/dei lavori pubblici, il Consi- 
glio dei ministri, valendosi della facol;à consentita d ]- 


tocinquant. (L. 1.455 350) da periarsi in aument., ri- 


‘partitamente, ai seguenti cavis.l' degli stati di previ.. 


l'art. 38 della vigente legge ver la contabiità generale | sione della spesa dei ministeri infraindicati per l'eser- 


dello S:ato, ha deliberato di a.tingere la somma com- 
plessivamente occorrente in lire 1 495 350 al fondo di 


cizio finanziario medesimo. 
Ministero dei Tesoro 


riserva per .lo spese imprevis‘e, stan‘ia'o nel bilancio ‘Cap. n, 246-bis: sani per la conferenza di Ge- 


del Ministero ‘del tesoro per l'esercizio finanziario 192 L 
1022 i 


Di tali Locbaattà è qui un cenno sommario. 
4. Ministero del Tesoro, 
L. 900.000, per le spese di varia natura occorrenti in occasione 
della riunione in Genova della conferenza Interna- 
‘ «zionale; 
Ministero degli affari esteri. 
>» 31.125, per pagamento delle spese occorse alla ambascieria 


nova. e 00 0 00» 


Ministero degli Af‘ari esteri 
“Cap. n. 23 Missioni pol ticheecommerci:li:incari- 
‘chi speciali. ecc . 
Cap. n. 49-X (nuovo) Sp?se per la con°erenza in 
Roma tra i rappresentanti degli Stati 
successori della monarcia austro-unga- 
rica 
Minis'ero della pubblica istruzione. 


‘> 100.000.— 


e 0 0 0 6 0. 0 6 0 0 0 


straordinaria affidata all'on, Senatore dengarini presso vp 142-bis (nuovo) Spese per provvedere alla si- 


il governo del Peri. 
>» 100.000; per spese inerenti alla Conferenza in Roma tra i ra 
presentanti degli Stati successori della cessata Mo- 
narchia austro-ungarica; 
Ministero della pubblica istruzione, 


» 92.000 perspese di sistenazione dei 1:c li ad uso della Scuola » 


Univers taria di farmacia in Catanzaro. 
> 60.000, per spese di riparazione urgen'e dei locali esistenti 
nelle Isole Tremiti per le colonie dei coatti; 


stemazione edilizia della Scuola univer-. 
sitaria di farmscia di Catanzaro. . .. 
Ministero dell’ Interno, 
Cap, n. 87 Manutenzione e adlattamento di locali 
ad uso caserme per la Resia Guardia 
Reali Car:binieri e agenti investigativi, 
per gli uffci di questura di pubblica 
sicurezza, della Scuola sllievi e per le 
colonie dei coniti e6c. .. 000, » 80.0C0,- 


>» 92C00,— 


Cap.'n. 93 (modificata la denom!nazione) Spese con- 
fidenziali per la repressione del ma]an- - 
dri1aggio, perla ricerca e1 estradizione 
de ll imputati o coniannati rifugiatisi 
ull'estero ed altre inerenti a speci li 
servi.i di sicurezza per il disarmo dei 


cittadini. .... denari iaia (RA » 300.000,— 
Ministero del lavori pubblici. 
Cap. n. 17 Sussidi al personale dell'amministrazione 
centrale e del Genio civile ...... >» 12.225.— 
L. 1.495.330— 


Questo decreto sarà presen: ato al Parlamento per la 
convalidazione. 

Orrliniamo che il presente desreto, munito del sigillo 
| dello Stato, sia inserto nella raocolta ‘uffiriale delle leggi 
e dei decreti del Regno d'Italia, mandando a chiunque 

spetti di osservarlo e di farlo osservare 

Dato a Ro:ma, adiì 15 febbra'o 1922. 

VITTORIO EMANUELE. 
BONOMI — DE NAVA. 
W. Il Guardasigilli Ropixo' 


Il'namero 287 aeliu ruccolta u”ficiale delle leggi e del decreti 
del Regno contiene il segnente decreto: 
VITTORIO EMANUELE III 
per grazia di Dio e per volontà della Nazione 
RE D'ITALIA 


Visti i Nost-i decreti 22 giugno 1916, n. 755, e 19 gen- 
neio 1919, n. 41, concernenti la istituzione dei Mia'steri 
per l'industria, il commercio e il lavoro e per le terre 
liberate dal nemico ; 

Visto il denreto Luogot-nenziale 26 novembre 1916, 
«n. 1723, ed i Nostri decreti 31 ottobre 1919, n. 2056, e 
29 ottobre 1920, n. 1563, in virtù dei qua’i Ja effisacia 
delle disposizioni dei RR. decreti predettì è stata pro- 
rozeta fino a tutto l’esercizi> 1921-922; 

Sentito il Consig’io dei miuist i; 

— Bulla proposta del presidente del Consiglio del mi- 
mistri, ministr> segretario di Stato per l'interno, di 
“concerto col miuistro del t-soro; 
. Abbia:no desretato e desre.iaàmo: 

L'eîficacia delle disposizioni dei RR. decreti 22 giu- 
gno 1916, n. 755 e 19 gonnai) 1919, n. 41, concernenti, 
rispettivam nte, l'istituzione del Ministero per l’indu- 
stria, il comme cio e il lavoro diviso nei dre Ministeri 
par l'industria e il commercio e per il lavoro ela pre- 
videnza so2ia'e, col R. decreto 3 giugno 1920, n. 700 
e del Ministero per le Terre liberate dal nemico è pro- 
rogeta a tutto l'esercizio finanzia io 1922-923, 

Quest) decreto sarà presentato al Pa-lamonto per 
esso ‘o convertito in legge ed entrarA in vigo-e nel 
giorno stesso della sua pubblicazione nella Gazzetta 
ufficiale del R gn>. 


‘Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo 


dello Stato, sfa inserto nella raccolta ufflcia'e delle leggi 
e dei decreti del Regno d'Italia, mandando a chiunque 
spetti di osservarlo e di farlo osservare. 
Dato a Roma, addì 5 marzo 1922. 
VITTORIO EMANUELE. 
FACTA — PEANO. 


Visto, ll d quardasigii): LUIGI ROSSI. 


fi 
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dt amnero 209 della ra:colta afficiale aelle leggi e deî deoreti. 
del Regno contiene il seguente decreto: 
VITTORIO EMANUELE II 
i per grazia di Dio e per volontà della Nazione. 
RE D'ITALIA 


Visti i decreti Luogotenenziali 17 novembre 1948, 
n. 1911, 5 gennaio 1919, n. 6 e 9 febb aio 19 9, n, 212; 

Visti i decreti-legge 19 o.tob e 1919, n. 2214 e 23 
novemb-e 1921, n. 1672; 

Viste le leggi 26 settembre 1920, n. 1322, e 19 di- 
cembre 1920, n. 1778; i 

Visti i . ei decreti 22 luglio 1920, n. 1233, 614 ago- 
sto 1920, n. 1231; ì 

Visti i Fezi decreti 31 agosto 1921, n. 169, e 8 set- 
tembre 19:41, n. 1319; 

Sentita Ja Giunta centra’e esecutiva per il colloca. 
mento e la disoc-upazione ; 

Udito il Consiglio dei ministri; 

Sulla proposta del presidente del Consiglio dei mi- 
nistri, ministro per l'interno, d’ concer o 001 miuistro 
per il lavoro e la previdenza sociale e col miuistro del 
tesoro ; 

Abbiamo decretato e decretiamo: 


Art. 1. 


Sono estese e pubb'icate nei territo”i annessi (nuove 
Provincie) in bese ai tratteti di Sen Germano e di Ra- 
pallo, le disposizioni del decreto-legge 19 ottob-e 1(19, 
n. 2214, e 23 novembre 49 1, n. 1672, riguardanti i ser- , 
vizi del collocamento e dell’assicu ezio: e obb igatoria, 
contro la disoccupazione involontaria, e, in quanto 
siano anco-a in vigore, le disposizioni dei decre.f luo--. - 
got nenziali 17 novembre 1248, n.1911,5 sennzio 1919, . 
n. 6, 9 febbraio 1919, n. 212, con le moca.i.à di o.i ai 
seguenti articoli. 


Art. 2. 


Nelle nuove provinsie le Giunte provinciali [per fl 
collocamento e la disoccupazione di cui al'art. 2. del 
decret> Luogotenenziale 19 ottobre 1919, n. 2214, sono 
sos.ituite da Giunte territo ‘iali per il collorameato e 
la disoccupazione, che avranno se'e, per la Ve .ezia . 
Tridentina, una a Trento ei una a Bolzano, e re: la 
Venezia Giulia, con Zara, a Trieste. 

Esse seranno p es'edute da vn magistrato designetg 
dal presidente d.l tuibunale provincia:e o circo:are, con 


sede nella medesima località del'e singole Giunte, e 
‘nominato’ dal commissario generale civile, e saranno 
composte : 
a a) di un ragioniere o contabile, scelto dai com- 
missari Generali civili: ‘rispettivamente. .di-Trinto e di 
‘Trieste, tra i. funzionari governativi residenti nella sede 

delle singole Giunto ; 50 
») di un rappresentante effettivo ed uno supplente 


degli uffici di collocamento registrati: del territorio del-- 


la Giunta ; 

‘.c) di un rappresentante effettivo ed uno supplente 
delle casse professionali ‘di ‘assicurazione contro la 
disoccupazione del territorio della Giunta ; ° 

, d) di un rapp esentante effettivo ed uno supplente 


degli Istit: ti territorieli di assicurazioni sociali esistenti . 


nel'territorio d:lla Giunta ; 

e) di un rappresentante effettivo ed uno sup- 
plente delle Casse di .valattia distrettuali. o legalmente. 
equiperate del: territorio ‘della Giunta, autorizzate, ai 


termini dell'art. 4, ad esp'etare le funzioni esecutive.di. 


natura locale: per l'assicurazione contro la disoccupa- 
zione; 


.f) di un de'egato delle /Amministrezioni provin- 
ciali autonome, designato dalla Giunta provineialo straor-, 


dineria. i 

* Per la Venezia Giulia il delegato de'le. Amministra- 
zioni provinciali sarà designato d'accordo fra le Giunte 
provinciali straordinarie ; .. .. |. 


g) di un fappràsentante -effettivo ed: ;uno supplente 


dell’ Opera nazionale. dei combattenti, designato, . per, 
ogni Giunta, dal Consiglio nazionale dell'Opera ; 

h) di tre rappresentanti effettivi: e. due” supplenti - 
dei datori di lavoro e di rappresentanti effettivi e dre 
supplenti dei lavoratori, proposti, fino a quando non’ 
potrà avere applicazione l’erticolo 3 del decreto-legge 
419 ottobre 1919,- numero :2214,.-dai commissari ; ge- 
nerali civili di. Trento: e di Trieste, su designazione: 


delle rispettive o-ganizzazioni, e confermati dalla Giunta :| 


centrele esec:tiva del collocamento: e della disoccupa- 
‘zione. In mancanza .di organizzazioni, e se queste non 
provvedano alla’ designazione nel ter ine all’ uopo- 
assegnato, i’ :reppresentanti dei datori. di lavoro e 
dei lavoratori saranno proposti. direttamente dai .com- 
missari generali civili, salvo il diritto di ricorso al Co- 
mitato p rmanente del lavoro,‘ a norma dell’articclo 14 
del decreto Luponio 17 novembre 1918, nu- 
mero 1911. ph 

‘ Finchè non, ‘siano stabilite dal ministro, per il lavoro 
e la previdenza, ‘sociale, sentita. la Giunta centralé ese- 
cutiva per il collocamento e la disoccupazione, le normè 
per la designazione. dei rappresententi indicati alle let-' 
‘tere d) ed e), essi saranno designati dalla Giunta cen- 
trale stessa fra.i presidenti e i direttori degli Istituti 
terr'toriali di. “assio: razioni. ‘sociali e delle Casse di 


«malattia, scegliendo, per “queste ultime; ‘uni ‘rappresen= j 


tante effettivo o supplente fra le Casse distrettuali e. 


l’altro fra le Casse legalmente equiparato. 
Art. 8. 


In ciascuno dei territori di Trieste, di Trento e di 
Bolzano, sono ‘istituite Casse miste obbligatorie di .as- 
siecrazione contro la disoccupazione involontaria, am- 


,ministrate rispettivamente dalle Giunte territoriali di . 
-Trieste,- di Trento e.di Bolzano, secondo le norme che 
saranno .stabi ite dal 1egolamento previsto dall’art. 13. 


del presento decreto. 
Art. 4. 
Per ‘le proprie funzioni, la Giunta territoriale, in 


quanto sia possibile e non si tratti di f:nzioni da de- 


legarsi, giusta il capoverso che segre, alle Casse di 
, malattie, si varrà degli Istituti territoriali di assica- 
razioni sociali, già esistenti nella stessa sede. 

Le funzioni esecutive di natura losale per l’essicura- 
zione contro la disoccupazion> (ricevimento noiifiche 
di evidenza;-riscossione dei contributi assicurativi; 


provvisoria assegnazione ed erogazione: dei svissidi di’ 


disoccupazione ; ecc.) saranno demandate all; Casse di 
malattia distrettuali e a quelle legalmente equiparate 
(omesse le Cass» di esercizio, che non siano marittime), 


salvo casi eccezionali, in cui ciò non sia ritenuto con- 


veniente a giudizio d lla Gi nta territoriale, ratificato 
dalla Giunta o ntrale esecutiva per il collocamento e 
la disoccupazione, che d ciderà in m rito. 


cedente; si ‘vàrranno dei medesimi organi, salvo casi 


‘eccezionali -in cui il Consiglio di amministrazione della 
cassa interessata deliberi di non valersi di taluno di 


- Lie cesse professionali di éssicurezione contro la di- 
‘socevpazione, per le funzioni di cui al capoverso ‘pré-. 


cn 


detti or:ani:In tali casi, la deliberazione dovrà essere . 


‘inviata per la' ratifica alla Giunta centrale esec tiva 

‘per'il collos&mento e Ia dissccupazione che dec’derà- 
‘in’ merito, udita la competente Giunta territoriale. 

“Alle istituztoni sopra indicate sbetterà, per le pre-. 
‘stazioni ‘fid ‘ esse demandate, tn compenso da conve- 
nirsi fra le'istituzioni stesse e la Giunta ierritoriale, o' 

i:Consigli di amministrazione d' lle casse professionali: 
In caso di disaccordo il compenso sarà fissato dalla: 
‘ Giunta centrale esecutiva per il collocamento e la di- 


soccupazione. ’ 
Art. 5. 


‘Per le funzioni esecutive di natura locale per l'assi- 
curazione-contro la disoccupazione le cas e autorizzate 


‘a termini dell'articolo prec:dente dovranno essere am- 


ministrate da una Commissione paritetica, da costituirsi 
‘entro venti giorni dalla pubblicazione d:1 presente de- 
creto nella Gazzetta ufficiale. 

: Le Commissioni paritetiche saranno costituite dai 
«rappresentanti degli assic. rati appartenenti al Consig'io 
idi:‘-amministrazione delle singole casse e di un ugual 
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numero di rappresentanti dei datori di lavoro scelti in : 


seno al Consiglio dalla curia dei ranpresententi dei da- 
tori di lavo o. Esse saranno p esiedite da un presi 
dente eletto di comune accordo dai rappresentnti de- 
gli assicurati e dei datori di lavoro facenti parte delle 
Commissioni siesse, e, in mancanza di nesordo, dalia 
Giunta terrii:riale per il collocamento e la disoceupa- 


zione competente. Il presidente della Comm'ssioni pa- : 


riieliche può essere ssolto in ogni caso anche al di 


fuori dei Consigli di amminisirazione delle casse rispet. ; 


tivo. 

Le Casse equiparate provvedevanno alla costituzione 
delle Commissioni paritetiche, con le norme che sa- 
ranno emanate dal Commissario generale civile com- 
pstenie per territorio. 


Art. 6. 


L'esazione esecutiva dei contributi obbligatori dovuti. 


per gli assicurati contro la disoccupazione sarà fatta 

a m.zzo delle casse di malattia abilitate ai sensi del- 

l'art. 4 del presente decreto, e secondo le norme vi- 

genti per la esecuzione esecutiva, da parte delle casse 

Gistreltuali, dei contributi assicurativi per la malattia 
Art. 7. 

Agli effetti dll'art. 39 del D. L. 19 oitobre 1249, nu- 
mero 2214, sarà nominativo il periodo di effeitiva 
iscrizione alla competente cassa di malaiiia dell'assicu- 
rato contro la disoccupazione, in seguito all'avvenuta 
notificazione della sua enirata al lavoro, rimanendo 
impregiudicato l'obbligo ai versamento dei contributi 
assicura.ivi per l’eveniuale periodo di occupazione an- 
teriore alla notifcazione di entrata o posieriore alla 
notificazione di uscita. 

Le eventuali rettifiche dell’ iscrizione, emerse dopo 
sominciata la disoccupazione, non saranno efficaci agli 
eîfetti del diritto 21 sussidio. . 

N sussidio di disoccupazione non serà corrisposto 
per il tempo durante il quale il diso:cupato percepisca 
il sussidio di malattia. 


Art. 8. 


Nelle nuove provincie, il pagamen.o dei contributi 
di assicurazione, di cui all’ar,. 31 del deere.o Luogo- 
t-nenziale 19 ottobre 1919, n. 2214, incomincierà ad ef- 
fettuarsi dal 1° aprile 1922 per tutti coloro. eiie seno 
soggeîlti all'obbligo dell’assicurazione coniro ia disoe- 
supazion», che si troveranno a ‘ueli’epoca occupati. 


Art, 9. 


A coloro che sono soggetti, nelle nuove provincie, 
all'obbligo dell’assicurazione cont o la disoccupazione, 
i quali, a partire dal giorno 1° aprile 1922, si trovino 
involontariamente disoccrpati, o restino involonteria- 
mente disoccupati centro due anni dal detto giorno, 
sarà corrisposto, con le norme che saranno stabilite 


dal ministro per il lavoro e la previdenza sociale, il 
sussidio di disoccupazione per la durata massima di 
90 giorni, anche se il periodo di inscrizione al’assicu- 
razione obbliatoris contro la disoccupazione sia infe- 
riore alle 24 quindicin> prescritte dal’art. 39 del de- 
creio-l:gce 19 ottobre 1919, n. 2214. 


Art. 410. 


Con deersto del minisiro del tesoro sarà stanziata, 
nolla parte straordinaria del bilancio d.1 Kinistero per 
il lavoro e la previdenza sociale, ia somma di lire se- 
dici milioni per la corresponsione dei sussidi in base 
all'art. 9 del presente decreto. 


Art. 11. 


All'Istituto per il lavoro con sede in Venezia, in 
aranto svolge anche la propria azione nella Venezia 
Giulia e nella Venozia tridentina, per incoraggiare l’or- 
ganizzazione di laboratori e di corsi pratici diretti al 
l'addestram nto professionale e alla ripresa del lavoro 
e per favorir: mediante il credito le piccole industrie, 
il ministro per il lavoro e la previdenza sociale, su 
proposta della Giunta cenirale esecutiva por il collo 
camento e la disocc:-pazione, potrà concedere, sui fondi 
di ci all’art. 10, anticipazioni senza interesse o con- 
iributi sotto forma di capiiale azionario in misura cor- 
rispondente all'importanza e all’efficacia dell’opera 
svolta. 


Art. 12. 


Sono abrogate le disposizioni dei dec:eti Luogoie- 
nenziali 17 novembre 1948, n. 1911, 5 genneio. 1919, 
n. 6, e 9 febbraio 1919, n. 212, nonchè quelle del de- 
oreic-legge 19 ottobre 19419, n. 2214, in quanto siano 
contrarie alle disposizioni del presente deereto, per i 
territori ai quali esso è avplicabile, 


Art. 12. 


Un regolamento esecutivo, deliberato dalla Giunta 
territoriale ed approvato dalla Giunta centrale esecu- 
tiva per il collocamento e la disoccupazione, stabilirà 
le norme necessarie per l’applicazione, nel rispettivo 
territorio, del presenie de reio, con facoltà di esten- 
dere l'applicazione di multe fino al limiie massimo di 
liro cinquecento per l'inosservanza a quegli obblighi 
di notifica che, nel regolamento stesso. saranno im- 
posti ai datori di lavor 


si 


Ontiniamo che ii presenio decr 
dello Stato sia inserto nell uiliciale delle 
legci e dei decreti dei Rogno d’Italia, mandendo & 
chiunque spetti di osservarlo e di farlo osservare. 

Dato a Roma, addì 5 febbraio 41922. 
VITTORIO EMANUELE. 
BONOMI — BENEDUCE — DE NAVA. 
Visio. È guerdosigiti: RODINÒ. 


o munito del sigillo 
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:1ì numero 282 della raccolta yifl'iciale € delle leggi’ e dei decreti 
del Regno contiene. il seguente decreto: 


VITTO RIO EM ANUELE mM 


ner grazia di Dio 6 per volontà della Naziune 
i RE D'ITALIA © 

Visto il Regio decreto-leuge 28 luglio 1921, n. 1032. 
che modifica il precedente Regio decreto-legge 3 aprile 
4921, n. 331; 

Sentito il Consiglio dei ministri; 

Sulla proposta del Nostro ministro segretario di Stato 
per l'industria o il commercio, di concerto con il mi- 
nistro, segretario di Stato per la giustizia o gli affari 
di culto, e con il presidente del Consiglio dei ministri, 
ministro dell'intsrno ; 

Abbiamo decretato e decretiamo ; 


Art. 1. 
Ferme le. altre disposizioni del Regio decreto-legge 


28 luglio 1921, n. 1032, il terzo comma dell’art. 1 dello: 


stesso decrefo è così modificato : 

‘x Dove ‘esiste. consuetudine di scadenza fissa an- 
nuale o -semestralo ‘per i suddetti contratti, la data 
‘come sopra stabilita è sostituita dalla scadenza con- 
suetudinaria più vicina al 31 luglio 1922, qualora la 
‘ soadenza, stessd' sia posteriore al detto giornò ». 


gi Art, 2 


' Durante il , decorso, del termine. contrattualmonte 
stabilito 0 prorogato: dalle Commissioni e non oltre il 
-B1 luglio 1922 ‘si possono domandare nuove. proroghe; 
ma le scadenze di tali. prorogh? che le dette Commis- 
sioni: potranno conc 2dero non dovranno oltrepassare il 
‘84 luglio” 1923 0, dove esisti, la scadenza consuetudi- 
_naria posteriore a questa data. 


Art, 8. 


Il presente decreto andrà in vigore il giorno suc- 
cessivo 2 quello della sua pubblicazione nella Gazzetta 
ufficiale ‘e.sarà presentato al Parlamento per ja con 
versione in legge. 


 Ordiniamo che il presente dosi: munito del sigillo 


dello: Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi: 


e del' decreti del Regno d’ Italia, mandando a chiunque 
spetti di osservarlo e di farlò osservare 


‘ Dato Fi Roma, addì 13 marzo 1922. 
VITTORIO/EMANUELE. 
"FACTA — TEOFILO” ROSSI — LUIGI ROSSI. 
Visto, il guardasigilli : ‘LUIGI Rossi, 


. n piimero 239 della Paccolta ufficiale delle leggi e dei decreti 
del Regno-contiene il seguente decreto: 
‘ VITTORIO EMANUELE III . 
| per “grazia di Dio.e per. volontà della Nazione 
<- RE ‘D'ITALIA 
“Naduto il R. ‘decreto-legge 28: dicembre 1921, n. 1861, 


contenente disposizioni modificative del Codice di com- 
«mercio in relazione alle norme sulla moratoria ; 

Veduto il R. decreto-legge 3 gennaio 41922, n. 4, por- 
tante modificazioni c agciunte al R. decreto predetto ; 

Veduti i RR. deereti-levge 2 febbraio 41922, n. 27, e 
6 febbraio 1022. n. 32. contenenti ispozizioni sul con- 
cordato preventivo : 

Sentito il Consiglio dei ministri ; 

Sulla proposta del Nostro ministro segretario di Stato 
per l'industria < il commercio, di concerto coi ministri 
della giustizia : degli affari di culto e del tesoro ; 

Abbiamo decretato e decretiamo : 


Art. 1. 
Quando si tratti di Società alla’ ‘quale sia stata con- 


cessa la moratoria in conformità dél decreto 28 dicem-: 


bre 1921, n. 1861, e quando gli. amministratori della So- 


cietà siano stati sostituiti da ‘uno 0! più commissari 
giudiziari va termini dell'art. 4 del decreto-legge 3 gon- 


naio 4922, n. 1, i detti ‘commissari, /nel ‘proporre : il” 


concordato preventivo a sensi dell'art. 1 del deoreto- 
legge 2 fobbraio 1922, n. 27, possono, ‘mettere la So- 
cietà in liquidazione ed ineludero ‘nel concordato Ja 
nomina del liquidatore o dei liquidatori, in mancanza 
| provvederà il tribunale. 


I' sindaci della Società in liquidazione : saranno nomi-' 


‘nati dal tribunale. 
Le funzioni d-Il'assomblea della Società in: liquida 


zione sono sospese»fino alla compilate esecuzione, 'dél 


concordato. 


AI liquidatore o ai liquidatori; in' udione coi. sindaci” 
nominati dal tribunale per la liquidazione, spétta esclu- . 


[ 
sivamente di esercitare, nell'interesse della massa  dre- 


ditoria, tutte le azioni :di° responsabilità’ spettanti’ ai 
creditori contro gli ox-amministratori, i sindaci'e‘chiun- 
que'altro abbia colposamente contribuito al. dissesto 3 


della Società in moratoria, nonchè le azioni di nullità 
per gli atti compiuti in frode ‘dei creditoti. 
Il ricavato di queste azioni fa parte del patrimonio 


della Società in liguidazione per l'adempimento degli 


4 
obblighi del concordato. 

® La mancata opposizione al concordato prevenuto 
«della Società in moratoria da ‘parte dei. creditori che 
hanno ipoteca, privilegio (6) pegno! !od-altro diritto’ ‘rosle, 
non importa ls rinunzia a tali. diritti. 


Art. 2. 


. Le ragioni dei ereditori dello. filiali ostere’ saranno 
‘regolate da] liquidatore in relazione con. le leggi: stra- 
‘ niere, in quanto sia necessario per assicurare la: con- 

:tinuazione dell'esercizio delle; filiali medesime. ‘ i 


Art. 3. 


‘Le disposizioni del presente decreto si. ‘applicano. nei: 


territori annessi in virtù delle leggi 26 settembre 1920, 


‘Tn. 1822, e 19 dicembre 1920; n. 1778. 
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Art, 4. 
‘Il presente ‘decreto-legge è esecutivo dal giorno della 


sua -pubblicaziove nella Gazzetta ufficiale del Regno e. 


sarà presentato al Parlamento per la sua conversione 
«în legge. 

.. Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo 
dello Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi 
e dei decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque 
spetti di osservarlo e di farlo osservare. 

‘ Dato a Roma, li 13 marzo 1922 
VITTORIO EMANUELE. 
FACTA — TEOFILO ROSSI — LUIGI ROSSI 
l — PEANO. 
Visio, il guardasigilli: L. ROSSI. 


IL MINISTRO DELLE FINANZE 


Vedute le leggi 30 settembre 1920, n. 1345, e 27 febbraio 1921, 
D. 115 î 

‘Veduto il decreto Luogotenenziale 3 gennaio 1918, n. 49, il 
R. decreto-legge 7 luglio 1921, n. 894, i decreti Commissariali 
20 novembre 1920 e 22 giugno 1921 relativi al libero commercio 
‘di’ cereali ed ai prezzi di cessione del grano ai Consorzi gra- 
nati; 

Veduti i decreti Ministeriali 31 gennaio 1922 e 3 febbraio 1922 


DECRETA: 
Articolo unico. 


— A decorrere dal giorno 16 marzo corrente e fino al 15 aprile 
« successivo il prezzo di cessione del giano in possesso dello Stato, 
e fissato in L. 110 a quintale per i grani teneri e in L. ‘117 pet 
b ‘grani ‘duri, oltre L. 3 per le tele per quintale merce e cente- 
simi 30 per diritto ai Comitati liquidatori dei Consorzi granari. 
. Tali prezzi s'intendono per merce consegnata franco vagone 
partenza qualora, avuto riguardo ai luoghi di destinazione, oc- 
corresse spedire la derrata per ferrovia, o franco magazzino 
Btatale‘in tutti gli altri casi. 


Roma, 10 marzo 1922. 


CA 


Il ministro 
BERTONE. 


i IL MINISTRO 
PER L'INDUSTRIA E IL COMMERCIO 
‘Veduti l'art. 4 della legge 20 marzo 1913, n. 272, e gli arti- 
coli 6, 7 e 8 del regolamento per la sua esecuzioné, approvato 
con Regio decreto 4 agosto 1913, n, 1068; 

Vedute le proposte degli Istituti di emissione, dell'Istituto che 
esercita la stanza di compensazione in Roma e della Camera di 
commercio e industria di Roma in ordine alla costituzione della 
Deputazione della Borsa locale; 

— Vedu a la lettera di adesione del Ministero del tesoro in?data 
7 febbraio 1922, n. 2932; 


DECRETA: 
Articolo unico. 


Per tutto l’anno 1922, la Deputazione della Borsa di Roma è 
costituita come segue: 
Membri effettivi: 
. 1. Cefesa ‘com v. Alessandro, delegato governativo. 
2. De Angelis comm. Tomaso, scelto di concerto dagli Isti- 
- tuti di emissione. 
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3. Ghisloiti cav. Antonio, scelto dall'Istituto esercente la. 
stampa di compensazione. 

4. Ferretti comm. Giacomo. 

5. Garroni-comm. Lamberto. 

6. Lippi cav. uff. Adolfo. : 

7. Zarù comm. Giulio, proposti dalla Camera di commercio 
di Roma. i 

Membri supplenti:: 

1. Lattes comm. Rodrigo. 

2. Cavalsassi cav. Giuseppe. 

8. Raita rag. comm. Giuseppe, proposti dalla Camera di com- 
mercio di Roma, 

Il presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta ufficialtede] 

Regno. 

Roma, 7 marzo 1922. 

Il ministro 
TEOFILO: ROSSI. 


IL MINISTRO 
PER L’ INDUSTRIA E IL COMMERCIO 


Veduti l'art. 4 della legge 20 marzo ‘1913, n. 272, e gli articoli 
'6, 7 e 8 del regolamento per ia sua esecuzione, approvato con 


R decreto 4 agosto 1913, n, 1068; 


Vedute le proposte degli Istituti di emissiono, dell'Istituto che: 
esercita la stanza di compensazione in Torino, e della Camera 
‘ di commercio ed industria di Torino In ordine alla costituzione 
‘ della Deputazione della Borsa locale; 2 

Veduta la lettera di adesione del Ministero del tesoro în data 
7 febbraio 1922, n. 2932; 


DECRETA: 
Articolo unico: 


Per tutto l’anno 1922, la Deputazione della Borsa di Torino è. 
costituita come segue: 
Membri cffettivi: 
1. Codevilla cav. Silvio Fdelegato governativo. 
2. Fabris comm. dott. Giuseppe, scelto di concerto dagli Isti- 
tuti di emissione; I 
3. Forcellini cav. uff. Eduardo, scelto dall'Istituto esercente 
la stanza di compensazione. 
4. Deregibus comm. Federico. 
5. Ovazza comm. Ernesto. 
6. Parca comm. Carlo. : 
7. Pellosio cav. Pietro, proposti dalla Camera di commerclo 
di Torino. 
Membri supplenti: 
1. Giorgis cav. Camillo. 
2. Musto avv. Giuscppe. 

3. Ceriana Amedeo, proposti dalla Camera di commercio di . 
Torino. ° 
M-presente decreto sarà pubblicato nella Gazzetta ufficiale di del 

Regno. 
Roma, li 7 marzo 1922. 


Il ministro 
TEOFILO. ROSSI. 


IL MINISTRO 
PER L’INDUSTRIA E IL COMMERCIO 


Vedutl l'art. 4 della legge 20 marzo 1913, n. 272, e gli articoli 
6, 7 e 8 del regolamento per la sua esecuzione, approvato con’ 
R. decreto 4 rigosto 1913, n. 1068: 

Vedute le proposte degli Istituti di emissione e della Camera 


D. 


(13 commercio ) industria di Firenze,. in dui alla costituzione 
della Deputazione della. Borsa locale ; 

Veduta la lettera di adesione del Ministero del tesoro in data 
7 febbraio 1922, n. 2932; 


DECRETA : 
Articolo unico. 


Per tutto l'anno 1922, la Deputazione della Borsa di Firenze è 
costituita como segue: 
. Membri effettivi : 
1. Carloni comm. Giovanni, delcgato governativo. 
2. Macciò cav. avv. Biagio, scelto di concerto dagli Istituti 
di emissione. . - 
8. Forti prof. Alfredo, 
4. Ulivieri comm. rag. Carlo. 
5. Gentilomo cav. Guido, proposti dalla Camera di Somimerzio 
di Firenze. _. 
Membri supplenti: 
1. Calamai cav. Brunetto. 
2. Mannelli cav. Ulderico, proposti dalla Camera di'commerciò 
dl Firenze, 
Il presente deoreto sarà pubblicato nella Gazzetta ufficiale del 
Regno. 
Roma, 7 marzo 1922. 


Il ministro 
TEOFILO ROSSI. 


be af 
td ION 


DISPOSIZIONI DIVERSE 


MINISTERO DEI LAVORI - PUBBLICI 


Redemmaleczc sani pavia sei 


COMUNICATO. 


Con decreto de! 28 dicembre 1921, n. 4748, il ministro dei lavori 
pubblici ha approvato il nuovo statuto del Consorzio della'boni- 
ficazione pontina, formulato dal R. commissario e ‘deliberato dal- 
l'assemblea dei consorziati il 22 febbraio 1921. 

Ha pure respinto i reclami presentati contro lo statuto in data 
17 luglio 1919 dei signori Giovanni Avenali, Michelangelo Di Ste- 
fano e Aristide Montani; 24 luglio 1919 dei signori Marla Evan- 
‘gelisti, Ercole ed Etilore Zanelli ed altri; 1° ottobre 1919 dei 
signori Aristide Montani e Luisa Rioci ved. Montani e 10 marzo 
1921 dell'avv. Luigi Palestini. 


MINISTERO 
delle poste e dei telegrafi 


AVVISO 


‘ I giorno 6 marzo 1922 in Centrache, provincia di Catanzaro, 
è stata attivata al servizio pubblico una ricevitoria telegrafica, 
con orario limitato di. giorno. 
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MINISTERO DEL TESORO 


‘ (Elenco n. 29). 


1* pubblicazione. 


\ - SI è dichiarato che le rendite seguenti, per errore occorso nelle indicazioni date dai richiedenti all'Amministrazione del De- 
bito pubblico, vennero intestate come alla colonna 4, mentrechè dovevano invece intestarsi come alla'colonna 5,. essendo quelle ivi 


risultanti le vere-indicazioni dei titolari delle rendite stesse 


} 


4 


Tenore della rettifica | 


ri 1 5 


Zaffaroni Cairoli Giovannina fu ‘Giovanni, 
nubile, dom. come contro 


Mercadante Maria di Vincenzo, nubile, seni. 
‘a Foggia 


Verde Ugo fu Zugenio, minore, ecc. come 
contro 


Verde Maria fu Eugenio, minore, 
come la precedente 


ecc., 


Verde Jole fu Engenio, minore, ecc.. come 
la precedente 


ui 8 S . | Ammontare 
Debito i RE È | della rendita Intestazione da rettificare 
ZIA annua 
E>É 
I . 2 3 
: Cons.5010 | 212958 40 — Zaffaroni Giovannino Cairoli fu Giovanni, 
. dom, a Cassano d'Adda (Novara) 
3,50 070 : 704120 280 — | Mercadante Maria di Raffaele, nubile, dom. 
F a Foggia 
Cons:5 050: 164742 20 -- Verde Ugo fu Paolo minore sotto la patria 
otestà della madre Nota Amelia fu 
i I cesco ved. Verde 
» ji 10478 20 — Verde Maria fu Paolo; minore, ecc. come 
al la precedente 
Ì i 
>» |! 16474. 2 — Verde Yole fu Paolo, minore, ecc., come 
i la precedente 
l 
> i 1208630 100 — Tolomei Paola fu Guido nubile, dom. a 
| È Padova 
» i 144452 600 — Tolomei Paolo fu Guido minore sotto la 


Padern 


sine Pia potente della madre Frigerio Irene 
rlo, ved. di Tolomei Guido dom. a 


Tolomei Paolina fu Guido, nubile, dom. a 
Padova 


A termini dell'art. 167 del regolamento generale sul Debito pubblico, approvato con R. decreto 19 febbrato 1911, n. 298, si 
diffida chiunque, possa avervi interesse che, trascorso un mese dalla data della prima pubblicazione di questo avviso, ove non 
siano state notificate opposizioni a questa Direzione generale, le intestazioni suddette saranno Come sopra rettificate, 


Roma, 25 febbraio 1922. 


Direttore: DARIO PERUZY. 


Tipografia delle Manteliate. 


Il Direttore generale: GARBAZZI 


TUMINO RAFFAELE, gerente. 


